KOHTPAKT Ne BSP-58/2016
Jara: 25.08.2016

dupma ANDRITZ FEED BIOFUEL A/S,
MneHTteBaii 5-7, M.0. Bokc 2050, AOK-6705
2cbbepr, JaHna™ B nuue MeHegxepa no npo-
Jaxam B BoctouHyto EBpony Lars Bach, ga-
nee nveHyemas «[llpogasel», C OOHOW CTO-
poHbl, 1 OAO «BborgaHoBUYCKUn KOMBUKOPMO-
Bbll .3aBoA» CtenaHa PasuHa, 64, 623537
BorpaHosuy, CeepanoBckoit obnactu, Poc-
cus, B uULe MCNOJHAKLWEero*oba3aHHOCTH re-
HepanbHOoro pgupektopa X]amvbsHoBa O.B.,
[JelcTBYIOLLEro -Ha OCHOBaHUWM [0BEPEHHOCTYU
Ne 574 ot 28.07-2016 1 npukasa Ne 479-nc ot
27.07.2016, panee wumeHyemoe «[lokyna-
TeNb». C APYroii CTOPOHbI, 3aKIHUMIN HACTO-
ALWMIA KOHTPAKT P HUXecneayoLem:

1. NMPEAMET KOHTPAKTA

lNpopasey, npofaet, a [Mpkynatens nokynaet
na ycnosmsix FCA 2co6bepr, AaHua (MHko-
Tepmc 2010) ToBap B COOTBETCTBUM CLAHHbIM
KoHTpaktoM wW'/IpUnoxéHném Ne 1 asnsio-
WMMCA HebTbEMNEMP YacTbio HAaCTOALLEro
KoHTpakTa'. V-

B'c/lyyae pasHornacuii,'.KoHTpakT nmeeT npu-
opuTteT, N MNpUNbXEHNE'0THOCUTCS K 3aKasy,
NMOMMEHOBaAHHOMY BblILLE. Vv

[daHHbIi  KOHTpaKkT coaepXuT cornailleHme
Mexzay CTopoHamu TONbLKO o'mpegmeTte KoH-
TpakTa W 3amMellaeT BCe MpPexHWe YCTHble "
NMCbMEHHbIEe ,OrOBOPEHHOCTIA Me>efy Nokyna-
Tenem u lpopasuUoM KacaTtesibHO ToBapa U
nobbIX nNpeaBapuTéNb-HbX CAENOK UM KOM-
MEepYecKnx YC/I0BUA, He, BK/IKOUYEHHbIX B AaH-

HbIA KOHTpaKT. X
iyl . rv »

2. LIEMA KOHTPAKTA

Oo6wgsa | .,uéHE ' KOHTpakTa cocras/isieT
A5, W2,78 EBP.Q (TpnauaTb NSATb TbiCAY NATb-
coT Tpuauats fIBaTS/I00 EBpO).

Bce nognexative onnare CyMMmbl SBASKOTCHA
O6pyTTO CyMMaMW, HO WCKNOYas lobble Hamo-
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CONTRACT No. BSP-58/2016
Date: 25.08.2016

The company ANDRITZ FEED & BIOFUEL
A/S, Glentevej 5-7, P.O. Box 2050, DK-6705
Esbjerg, Denmark, in the person of Sales
Manager East Europe Lars Bach, hereafter
called «Seller» from the one hand and OJSC
«Bogdanovich's mixed fodder plant», Stepana
Razina, 64, 623537 Bogdanovich, Sverdlovsk
Region, Russia, in the person of acting Gen-
eral Director Kham’yanov O.V., acting on the
base of the Power of Attorney Ne 574 of
28.07.2016 and decree Ne 479-s of
27.07.2016, hereafter called «Buyer», from the
other hand, have, concluded the present Con-
tract as follows:

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

The Seller sells and the Buyer'buys on the
terms FCA Esbjerg, De.nmark (Incoterms
2010) the goods in accordance with this. Con-
tract and Supplement No. T which is an integral
part of the present Contract. ™

In case of discrepancies, the 'Cohtfact prevails
and the Supplements apply"i* the order listed
above.

This Contract contains the only agreement
between the parties with respect to the subject
matter hereof and supersedes all prior oral
and written understandings between Buyer
and Seller concerning the goops, and any prior
course of dealings or usage of the trade not
expressly incorporated herein.

2. CONTRACT PRICE
The total price of the Contract is EUR
35 532,78 (thirty five ,thousand,five., hundred
thirty two 78/1 O0.EuP).

All amounts payable are gross amounts but



M Ha, fo6aBNEeHHYI CTOMMOCTb, HaslorM Ha
MCMNosib30BaHWe,, HasIorM C NPOLAX WM no-
[06HbIE™ HanorK.

C uenbio NpPoABWXEHNSA TOBApPOB Ha BHYTPEH-
HEM POCCUIACKOM TOBApHOM pbIHKE W pekna-
Mbl, popgaBel, npegoctasnget [lokynaTento
crneumanbHyo CKuaky B pasmepe 10% OT LeHbI
Tosapa.

3. YCNIOBUA MNATEXA

16'0% o6uell, "ueHbl HacToswero KOHTpaiaa
prnadvBak)Tca” He .nosgHee,- yem 4vepes 60
[OHeW oT aatbl OTrpy3ku ToBapa.

lMnatex npousBogutca co cyeta [lokynatens
Ha cueT lMpogasua:

EUR; 4394-3203 866666

Dainske Bank '

Fipanscenter Jylland Syd

Standbygade 2

DK-6700 Esbjerg

Denmark

Swift code: DABADKKK

IBAN NO: DK68 3000 3203 866666

4. CPOKU N yCnoBuA NMOCTABKN

Mpopasel, 0653yeTcA NOATOTOBUTL K OTrpy3ke
Tosap, B COOTBETCTB,uUU,C lNMpunoxeHnem Ne 1
K KoHTpakTy He no3gHee 15.10.2016.

Mpopasey, 06a3yeTca coobwmTb Mokynarento
3a 14 kaneHgapHbIX AHell A0 06bSABMEHMA O
rOTOBHOCTW K OTFpy3Ke - afpec mecta oTrpys-
Kn ToBapa.

[atoii oTrpy3kn ToBapa cumtaeTcs gara ne-
pefauyn rpysa TPaHCMOPTHOM KomnaHum [Moky-
naressi.

Ecnn Tlokynatenb OTKasbiBAETCA MNPUHATL
TOBap rOTOBbIA K OTrpy3ke, TO BCe AONOSHU-
TeNbHble pPacxodbl, CBA3aHHbIE C XpaHEeHWeM,
nepeBasikoli U TpPaHCNOPTUPOBKOW TOBapa
JoJ/keH onnayveaTh NokynaTerssb.

K cpoky ykasaHHOMY B HacCTOSILLEM MyHKTe
ToBap AO/MKEH ObITb 3aMapKMpOBaH ¥ ynako-
BaH.

&Bibfliel
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exclusive, of >any vaiue added tax, use tax,
saies tax or simiiar tax.

For introduction of the goods into Russian in-
ternai.commodity market and for advertise-
ment the Seller grants to the Buyer a special
10% discount bn the price of Goods.

3. OF'PAYMENT

1Q0% of the c a | price of the present fcoptradt
are to' be paid' hot laterthan in 60, days froni
the date of shipment of the goods.

The paymentjs to be rnade from the Buyer’s
account to the .'Seiler's accqunt' '
EUR. 4394-32P3.'366666

DanskeBank”

Finanscenter Jyiiand Syd

S.tandbygade2

DK-6700 Esbjerg

Denmark

Swift code: DABADKKK

IBAN NO: DK68 3000 3203 866666

4. TIME TERMS SHIPMENT T

The Seiler shall prepare for shipment the

Goods, inaccordance with,. Supplement No..,|
to.the Cbhtra®'hojafef fhan 15.10.2016. '

The Seller shall inform the address of point of
shipment not later than 14 days before ship-
ment of the Goods.

The date of shipment is the date of transfer of
the Goods to Buyer's forwarder.

If the Buyer refuses to accept the goods, ready
for shipment, the Buyer must pay all additional
expenses in connection with storage, trans-
shipment and transportation of the goods.

The Goods rhust be labeled and packed to the
date specified in present paragraph.
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Bmecte ¢ Toeapom [lpogaBel, 00653yeTcs
‘HanpasuTb cneayoLwme 4OKYMEHTbI;

WHBOWC' '(HA aHIMIMACKOM © PYCCKOM
A3blKax); '
ynak
PYCCKOM f3blKax):
- cepTtudomkaT KadyecTBa lNMpogasuya;

- cepTudpmkat npovcxoxaeHusa Toeapa;

- 3KcnopTHasa Aeknapauus, 3/1eKTpPoHHas

Konmsl.
Bce BbllenepeyncrieHHble .AOKYMEHTbl, 3a
WCK/OYEHMEM  3KCMOPTHOW  Aeknapauuu,
[O/MKHBI ObITb HanpasfeHbl [Mokynatesito no
3/IEKTPOHHOM noyTe customs@combikorm.ru
uwnn no chakcy +7 (34376) 5-56-81 pna npo-
BEPKU N NOATBEPXKAEHUSA HE MO3fHee, YeM 3a
7, OHeli po oTrpy3kun. ToBapa. v

aHrIMNCKOM ¢

MHBOIC 1 ynak6BOY'HbIW' NIALT7. HaNpaBnsiemble
Ha cornacoBaHue A0J/DKHbl EblTb MOJSIHOCTLIO

3anoJIHEHbI.

nokynaeTcs A5 fasibHEWero Beo3sa u
1Cronb3oBaHUs Ha Tepputopun PO 6e3 oT-
YyXOeHus.

TouHblii agpec MNokynatensa (agpec AoCTaBKN):
Poccusa, Ceeppgnosckad obnactb, 623537, T.
BorpgaHoBuy, yn;, CtenaHa PasuHa, 64.

Nepepaya ToBapa nofTBep”aeTca Haane-
Xaweih OTMETKON TPaHCMOPTHOW KOoMMaHuu
npencraensoLweli nHTepecbl [lokynatens B
MEeXAyHapOAHON 7paHCNB6pPTHON  HakKagHOW
(CMR)." A K
py3ononyyarenem, ToBapa ,N0 HacTosiwemy
KOHTpakTy SIBsieMCs TPaHCMNOPTHas KOMMaHWs
npeactaensowasn wittepeCol Tokynarelns.

5. KAYECTBO TOI__BAPA

KauecTBo mnocTaB/ieHHbIX ToBapoB [AO/TKHO
MOSIHOCTLIO COOTBETCTBOBATb TEXHUYECKUM
YCNOBUAM U creyndukaumMsamM  HacTOALEero
KOHTpakTa,

MpofaseL, rapaHTMpyeT, 4TO- NOCTaB/IEHHbIN
ToBap He 6bin B ynoTpebneHun, He umeet
OedeKToB 1 Mpu  ero .M3roTtoBfIeHUN Bblnn
NnpUMeHeHblI COOTBETCTBYOLINE Matepuasibl U

Yf s Vo=t

The Seller send the following documents with
cargo:
- Invoice - original (in English and, Rus-
sian languages);...
- Packing List (in English and Russian
languages).
- Quality certificate of the Seller;
- Certificate of Origin of the goods;
- Export Declaration EX-1 electronic copy

All above mentioned documents, except Ex-
port Declaration, shall be sent to the Buyer by
e-mail customs@combikorm.ru or by fax +7
(34376) 5-56-81 not later, than 7 days before
shipment for checking and acceptance by the
Buyer. -

Invoice and packing list sept-for approval must
be fully completed.

The Goods bought for further import and use
on the territory of the Russian Federation not
for re-selling.

The exact address of the Buyer (delivery ad-
dress): Russia, Sverdlovsk region, 623537,
Bogdanovich, Stepana Razina str., 64.

Transfer of the Goods is confirmed by the ap-
propriate stamp of the transport company rep-
resenting the interests of the Buyer in interna-
tional consignment note (CMR),

The consignee of the Goods under this con-
tract is the transport company representing the
interests of the Buyer.

5. QUALITY OF GOODS

Quality of the delivered goods shall be in full
conformity with the technical conditions and
specifications of the present Contract.

The seller warrants that the Goods has not
been used, has no defects and ,in its manufac-
ture were used appropriate fnateriais and pro-
cessing.
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MNpogaBsel, rapaHTUpyeT, 4YTO MNOCTaBNseMble
TOBapbl MOSIHOCTLI 'COOTBETCTBYIOT YKa3aH-
HOMY YPOBHIO TEXHUKM U NPUMEHSEMbIM CTaH-
JapTaM Ha Bbllleyka3aHHble ToBapbl, Cylle-
CTBYWOWMM B cTpaHe [lpogaBua Ha MOMEHT
peanunsaunii HaCTOALLEro KOHTpakKTa.

6, YCJ/IOB/A NMPUNEMKW TOBAPA IO KA-
YECTBY N KOJIMYECTBY

ToBap cuutaerca nepefaHHbiM MpoJasLom U
NpUHATBIM  [okynatenem npu cobnageHun
crefyroLLmx yCnoBuii;

- MO KOMM4YecTBy - B COOTBETCTBUM C
Maccoi, OpyTTo, YMC/IOM MeCT MU
HavMeHOBaHMEM TOBapa YyKa3aHHbIX B
MeXAyHapOoAHO TOBapOTPaHCNOPTHOM
HaknagHo (CMR) n ynakoBOYHOM fn-
CTe; in

- MO Ka4yecTBy - COIMlaCHO Mokasatensm
KauecTBa, YkasaHHbIM B cepTudmkate
KauecTBa.

' 7. TAPAHTNN

Mpogasel, rapaHTUpyeT KayecTBO Martepua-
JIOB 1 N3rOTOBJ/IEHUA MOCTaB/IEHHOrO TOBapa, B
TeyeHve 12 mecsdueB C AaTbl MOHTaxa ToBa-
pa, HO He 6onee 18 MecAuUEeB OT gartbl OTrpy3-
kn ToBapa. HopmasbHbIA M3HOC, KOpPPO3uS,
3po3nsl,  PEMOHT, MPOU3BEAEHHbI  KEM-
HMOYAb, Kpome camoro [pogaBua, HepocTa-
TOYHOE. HenpaBu/bHOE OOC/yXMBaHUE WIN
€ro OTCYTCTBME, a Takke C/lyyaiiHble noBpe-
XOEeHNs, rnpousowejwme no HebpexHoCcTU
Mokynatens, AaHHOW rapaHTMen He MOKpbiBa-
toTCA.

B cnydyae BbisBneHua [lokynatesieM HeCooT-
BETCTBUA (DaKTMYeCKn MocTaB/ieHHoro Tosa-
pa, MNpunoxeHnio NO 1, ABNAOLWEMYCA HEOTb-
eM/IEMO YacTbH AaHHOro KoHTpakTa, lNpoga-
BEL, 3a CBOI CYeT 1 CBOUMY CWUIamu Npon3Bo-
OnT 6e3B03Me3HO 3aMeHy ¥ JonocTtasky To-
Bapa, Mpu yc/ioBMU MNWUCbLMEHHOTo yBeaoM/ie-
HUs TMokynatenem [lMpogaBua O O6GHapYXXEeH-
HOM HECOOTBETCTBUMW.

8. CAHKLIMM

Feed &Biofiiel

I page: 4. (t(lal 9)

ooy

The Seller .guarantees tliat ¢e deiivefed
goods conform to the speciried level of tech-
nigue and.the, applicable standards existing in
the country offthe Seller for the above prod-
ucts on. the time of execution of the present

Contract: ? ’

6. TERMS OF QUALLtTY AND QUANTITY
ACCEPTANCE OF THE GOODS

The goods are considered ¢ delivered by the
Seller and accepted by the.! Buyer on the fol-
lowing conditipns:

- with reject to the gMantity - in accord-
ance vt'th the .gross"Weight, quantity‘of
piecestand..de”cri*tipn of goods” rrien-
tioned.,'jn ' the internatidnal’ ;.waybill
(CMR)Vand' in packing list; oA

- with resjject to the quality - in accord-
ance with quality,, mentioned in the
Quality"Certificate

I 7/ WAR:RANtY

The Seller vyarrants the materials and the
workmanship rpf the goods ,supplied within 12
months after installation, buf not more than 18
months fron\' the date of shipment of the
goods. Normal wear and tear, corrosion, ero-
sion, repairs ,by anybody ejee than the Seller
itself, insufficient; wrong or- missing‘mainte-
nance or service, or damages caused acci-
dentally or Buyer's negligence are not covered
by this warranty.

In case of discrepancies, found by the Buyer,
in the actually delivered goods with the Sup-
plement No. fv which is an integral part of the
Contract, the’'Seller for its own account and by
its own forces, will make free of charge re-
placement pnd additional delivery of the
goods, on the term of receipt of the Buyer's
written notification about found discrepancy.

\B 1

n 8. SANCTIANS
i\,
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Mpn npocpoyke OTrpysku no BuHe lNpogasua,
MpopaseL, 06a3yeTca 3annatutb NokynaTesnto
KOMMeHcauuio 3a yo6bITkn B pasmepe 0,2% ot
CYMMbIl KOHTpPaKTa 3a KaKaytlo MOJIHY0 Hedento
npocpoukn (Bcero He 6onee 10%).

Mpu npeBbIeHNn cpokoB onnatbl [lokyna-
Tenb 0643yeTca 3annatmtb NMpoaasuy neHn B
pasmepe 0,2% OT HeONjayYeHHOl CyMMbl 3a
..KaKayto NONHYI0 Heaesnto NpocpoykM (BCero He
6onee 10%).

9. YMAKOBKA N MAPKNPOBKA

Mpopasel, 0653aH ob6ecneynTb ynakoBky To-
Bapa, MPWUrogHyl AN TPAHCMOPTUPOBKM Tpy-
30BbIM aBTOTPAHCMOPTOM, MOFPY3Ky U YKpen-
neHve ToBapa, Ha TPaHCMOPTHOM CpeACTBe,
npefocTaBneHHbIM [okynaTenem.

ToBap [OO/MKEH OTIPYyXaTbCAd B 3KCMNOPTHOM
yrnakoBke. YnakoBka [pofkiia obecneunTb
MOJIHYI0 COXPaHHOCTb 06OpyAoBaHUSA OT BCH-
KOro poga nospexaeHuii n Kbpposin npu ero
TPaHCNoOpPTUPOBKE.

YnakoBka fo/mKHa ObITh NpUrogHa Ansa nwboro
cnocoba norpysku. Ynakoska Bcerga ocraetcs
y lMokynartens.

Mpogasel, ynakosbiBaeT ToBap Ha 6a3e cBoe-
ro BHyTpeHHero ctaHgapTa, lNpopasel, HeceT
ptB6TCtBeHHoctb 3a Bcskoro;.poga nopuyy To-
Bapa BC/e/CTB/E HeKauyeCTBEHHON Wn Heco-
OTBETCTBYHLLEA YNakoBKM AN TpaHCnopTu-
POBKW. f

10. ®OPC-MAXOP

Mop O6cToATENLCTBAMIU Henpeogonumoin cu-
Nbl ByAyT NOHUMATLCA BCE COObITMA, BO3HM-
Kalolime nocne-oqoopMaeHUA'KOHTPakTa, npo-
ucxogsLume, BHe KoOHTpons CTOPOH, W npensT-
P1;Bytome nobpii >13 CTOPOH BbINOSHATL €ee
KOHTpaKTHble 06513aTeNbCTBa, a MMEHHO 3aba-
CTOBKYW, J/I0KayTbl, MOXapbl, HecYacTHble Chy-
yan, NpuUpogHble KaTacTppdobl, anugemmn (Ta-
Kne'kak aTunmnyHasi MHEBMOHMS), BOWHbI, OyH-
Thbl,...MOOGUNM3ALNN, PEKBU3MLNW, KOHMCKaLNUK

In case of delay of shipment, due to the Seller,
the Seller undertakes to pay to the Buyer a
liquidated damage of 0,2% of the amount of
the Contract for every full week of delay (total-
ly not more than 10%).

In case of exceeding of payment time the
Buyer undertakes to pay to the Seller a penal-
ty 0,2% of the unpaid amount for every full
week of delay (totally not more than 10%y),.,

9. PACKAGING AND LABELLING

The seller must provide packaging of the
Goods, suitable for transporting by truck,
loading and fixation of the Goods into the
transport provided by the Buyer.

The goods must be shipped in export
packing. Packing should ensure full safety
of the equipment from all-one kind of dam-
age and corrosion during'transpdrtatipn.

The packaging, should be suitable for any
method of loading. The Buyer always re-
mains the packaging.

The Seller packs the Goods on the basis of
his internal standard. The seller Is respon-
sible for any damage of the Goods d”e to
poor quality packing and! ' '

10. FORCE MAJEURE

Force Majeure will mean all events occurring
after the execution of the Contract which are
beyond the control of the Parties and which
prevent either party from performing its con-
tractual obligations, such as strikes, lockouts,
fires,, accidents, natural catastrophes, epidem-
ics (such as SARS), wars, riots, mobilizations,
requisitions, confiscations and exchange re-
strictions. o



N B&UTIOTHbIE OrPaHNYeHus.
Mpn BO3HWKHOBEHWM OBCTOATE/ILCTB Henpe-
000/IMMOI  CUSbl, BbINO/IHEHWE KOHTPAaKTHbIX
o6sa3aTenscTs CTOPOH NpuoCTaHaB/MBaeTCA
Ha nepuof AelicTBMA OOGCTOATENbCTB Hemnpe-
O0O/IMMOWA, CU/Tbl U Ha Takoe AOMOMHUTENbHOE
BpeMsl, KOTopoe TpebyeTcs Ans BO306HOB/e-
HWSA. BbINO/IHEHNS TakMx 006A3aTesibCcTB  Ha
YPOBHE, KOTOpbIA Obl1 [0, BO3HWKHOBEHUS
06CTOATENLCTB HENPEOLONMMON CUMbL.

Ecnn B cBa3sul c obecTtoaTensctBamu Henpe-
O[0/IMMOI CUJbI BbINOSIHEHNE HEKOTOPbIX KOH-
TpakTHbIX 06A3aTesbCTB NPUOCTaHaBNNBaETCA
Ha obwwii cpok, bonee 3 (Tpex), Mecsues, to-
6as 3 CTOPOH MOXET pacTOpPrHyTb AaHHbIiA
KOHTpaKkT NMCbMEHHbIM W3BELLEHNEM [PYroi
CT1opoHe.

11. APBUTPAX

Bce cnopbl u pasHoriacus, KoTtopble MOryT
BO3HWKHYTb, BO, BPEMA BbTO/IHEHUA HAacCTOA-
LLero KOHTpakTa AO/MKHbl paspellaTbes Apy-
XeCTBEHHbIM nyTeMm.. Ecnin pelueHve He 6yaet
OOCTUTHYTO  OPYXKECTBEHHbIM' MyTeM, Cnopbl
noasexar pacCMOTPeHUI0 B ApOUTPaXKHOM
Cype ToproBo-IpombIlWIeHHOW nanatbl B
Crokronbme, .llBeuns, pelueHne KOTOpPOro
ABNSETCA OKOHYaTeNlbHbIM U 06sA3aTeflbHbIM
ans 06enx CTOPOH.

Konnuectso apbutpos - ofunH. A3blk cygebHo-
ro pasoupaTtensctBa - aHrAuMickuin. K HacTo-
ALEMY  KOHTPaKTy NPUMEHSIOTCA  3aKOHbI
LWseuwnn.

12. OTBETCTBEHHOCTb

OrpaHuyeHne oTBETCTBEHHOCTU:
HesaBMCUMO OT /IH06bIX APYTMX YC/OBWIA AaH-
Horo KOHTpakTa, AO/MKHbI MPUMEHATLCA Ccre-
AyloLline orpaHUYeHns OTBETCTBEHHOCTH;

CoBoKynHasi OTBETCTBEHHOCTb lpogaBua ne-
pen MokynaTteniem, BO3HMKalOWAsi MO HaCTOSI-
wemy KoHTpakTy, He3aBMCUMMO OT TOro, OCHO-
BbIBAETCS /I OHA HA YCMOBUSIX rapaHTUn, KOH-

TpakTta, HapyleHuM YCNOBUIA  KOHTpakTa
(Blwroyast HapylieHne no He6pPexHOCTH),
CTPOro WA  WHOW OTBETCTBEHHOCTU, 'HE

pomkHa npesbBlwats 100 MPOLEHTOB UEHbI

Feed &Biofuel
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Force Majeure will suspend the contractual
obligations of the Parties-Vor the period of
Force Majeure and for such .additional time as
is required to-iresurne the perforrnance of 3iicH
obligations to-thej'evel .before Force Majeure”

4r

If Force Majeiire' suspends-sorhe contractual
obligation totally for more than 3 (three)
months, then eeither Party may terminate this
Contract by written notice to the other Party.

11. ARBITRATION

All disputes or:differences which may arise out
during the fulfillment of .the. present, cpntrapt
shall be 'settl?. .ariijcably,.I|'the amicable' .set-
tlement falls, tbe disputes'shall be submited to
Arbitration Coyrt und.er the*Chamber of Com-
rnerce and In”stfy.in Stpclfbolm, Sweden, the
decision of which Is‘final and binding both of
parties., ,

The number .-of arbitrators is one. The lan-
guage of arbitral proceedings - English. The
Contract shall be governed by the laws of
Sweden. c

*12. LIABILITIES

Limitation of liability:
In spite of any other provision in this Contract,
the following limitations of liability shall apply:

The aggregate, liability of Seller to Buyer aris-
ing out of thisrContract, whether based on war-
ranty, contract, tort (including negligence),
strict liability;or otherwise,-shall not exceed
100 percent ofthe contract price.
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KOHTpakTa.
MpopaseL, He JO/DKEH HWU MPU Kakmx ob6CTos-
TefIbCTBaX, BO3HUKAKOLWMX W3 HACTOSLLEro
KOHTpaKTa Wiu: B CBA3M C HUM, HECTU OTBeT-
CTBEHHOCTb 3a YObITKW NpWU. NPOU3BOACTBE U/N
MCMNO/Ib30BaHWK:.MPOAYKTa, MOTepto NpubbIn,
noTeplo MHTEepeca, NOTEepPH BO3MOXHOCTEN B
[enoBOil aKTMBHOCTM M T.4. WM 3a /6o
KOCBEHHbI n/vnn nocnegyowmii yuep6.

Bca otBeTcTBeHHOCTL [NpoaaBsua nepes lMoky-
narenem no Hacrtoswemy KOHTpakTy aHHynu-
pyeTcs no uctevyeHuu 3-x NIET Mnocsie oKoHYya-
TeNbHOW  cAaun-npMemMkn.  YAoBneTBopeHue
npeteHsuin Mokynarens, o6ycnoBneHHoe AaH-
HbIM KOHTPakTOM SBASETCA efUHCTBEHHOM
KOMMNeHcaunein n npusHaeTcs, Kak MosiHoe K
OKOHYaTes/IbHOe YAOB/IETBOPEHME MNpEeTeH3ui
lNokynatensa. .

13. NMPOYME YCJ/1OBUA

KoHTpakT BCTynaeT B cuiy ¢ AaTbl nognuca-
HM v pelictByeT A0'29K03.2&17, HO B NHO6GOM
C/ly4yae [0 MNOJSIHOTO BbINP/HbHIAS CTOpoHamMu
CcBOUX 06s3aTesnbCTB.'

Hw ogHa 13 cTopoH .He vKneer npasa nepepa-
BaTb CBOM 06na3aTénl»cr'Ba’;HO HacTosemy
KOHTpakTy TpeTbeli cTopoHe."'

Ecnn kakoe-nn6o u3 ycnosuii atoro KoHTpak-
Ta CTaHOBUTCH,' HeAEeNCTBUTENbHLIM, BCe APY-
rme ycrioBusi, HECMOTPA Ha 3TO, AOJ/IKHbI OCTa-
BaTbCA B MOMHON cWne, U CTOPOHbI LO/MKHbI
BHECTM U3MeHeHUs B faHHblii KoHTpakT ans
[OCTMKEHMSA CBOUX MNepBOHAaYasibHbIX Lenei,
HaCKO/1IbKO 3TO BO3MOXHO, . T

HacToswuii KOHTpakT, nognncaH B 2-X 3K3eM-
nAspax Ha pPyCcCKOM, WM aHr/IMNCKOM S3blKax,
npy 3TOM ,B C/lyyae pasHOUTEHUS aHI/IMACKOro
N PYCCKOTO TEKCTOB MPUOPUTET MMEET TeKCT
KOoHTpakTa Ha aHr/Minckom sAsbike.

Kakne-nmbo u3MeHeHns wunn mogmdmkaumm
['9HTpakTa nnu; MpUnoXeHnin OOMKHbI ObITh
'‘B3aMMHO 0Z00peHbl  MOATBepXAeHbl MNUCh-
jweHHo o6emmu ,CTOPOHEMIA.

kKakgasa CTopoHa HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
onnaty u onnayvMsBaeT nwbble Hasorm win
Hanaraemble Ha Hee TMOLWJNHbI B COOTBET-
CTBUM C 3aKOHaMu, npeanucaHusaMu u corna-

The Seller shall under no condition arising out
of or in connection with this contract be liable
for loss of production or utilization, loss of prof-
it, loss of interest, loss of business opportuni-
ties etc. or for any Indirect and/or consequen-
tial damages.

All liability of Seller to Buyer, arising out of this
Contract, shall terminate at the,expiration of 3
years after final acceptance. The rernedies
provided in this Contract are Buyer's exclusive
remedies.

13. OTHER CONDITIONS

The Contract comes into force from the date of
its signing and is valid till 29.03.2017 but any-
way until the complete fulfillment by the parties
of their obligations.

Neither of the parties has the right to transfer
their obligations under the present contract to
the third party.

If any provision of this Contract is held invalid,
all other provisions shall nevertheless remain
in full force and effect, and the parties shall
modify this Contract to achieve their original
intent as closely as possible.

The present Contract is sighed in 2 originals in
Russian and English languages, and in case
of discrepancies between English and Russian
texts, the English text of the Contract has a
priority.

Any change or modification of the Contract or
the Supplements rnust be mutually approved
and confirmed in writing by both parties. »

Each Party shall be liable for and pay any tax-
es or levies imposed on it according to the
applicable laws, regulations and tax treaties as
a result of this Contract and payments here-



s

WweHnsiMM O Haoroo610XKeHWA, NPUMEHNMbI-
MW B CBSI3U C AaHHbIM KOHTpakTOM, a Takke
ocylnecTBnseT,no HeMy nnartexu (BkIouas
Te, N0.KOTOpPbLIN NpesbsAB/eHbl TPe60BaHNA 06
oTKase WM BblueTe U3 nnatexeil). Kaxagas
CTopoHa [o/mKHa nNpefocTaBUTb  COOTBET-
CTBYIOLLEE [0KA3aTENbCTBO OCYLLECTB/IEHNSA
Takoro nnatexa Aapyroii CTopoHe, Ansi TOro,
4TOObI OHA MMenia BO3MOXHOCTb MOJyUnTb BCE
MpuunTatoLmecs eli CymMmbI.

tOpugunyeckre agpeca CTOPOH

lNokynartens:

OAOQ «borgaH6BNYCKMI KOMOBUKOPMOBBIA 3a-
BO»

CrenaHa PasvHa, 64, 623537 borgaHoBuy,
CseppanioBckoi obnactu, Poccus

BaHKOBCKME pPEKBUBUTDI:
TeKyLwnii BasTHOTHBIA cyeT

OAO ((boraaHOBMYCKMII KOMOGUKOPMOBBIiA 3a-
BOO»

CueT Ne 40702978700090000244

B ®unnane AKB «JflermoH» (AO) B T. EKkaTte-
puHOYpr, Poccuiickaa depepaumns
BaHK-KOppecnoHAEHT:

VTB BANK (DEUTSCHLAND) AG.
FRANKFURT AM MAIN, GERMANY

SWIFT CODE: OWHBDEFFXXX

BaHk 6eHedhmymapa

ACC. 0104450390

LEGION JSCB

MOSCOW, RUSSIA

SWIFT CODE: LEGIRUMM

FOR BRANCH ‘EKATERINBURG’
BeHedmunap

Ne 40702978700090000244

OAO «BorgaHoBUYCKUI KOMBKOPMOBBII 3a-
BO»

Ali>RIKL
Feed &Biofuel

page: 8 (total 9)

.

under (Includirig that required to be withheld or
deducted from payments). Each party shall
furnish suitable evidence of such payments to
the other Party, to enable it to obtain any credit
that might be Available to it. .

Legal addres”ies of.tt]ie

Buyer:

0JSC «Bogdanovich’s mixed fodder plant»
Stepana Razina; 64, 623537 Bogdanovich,
Sverdlovsk R$9ion,,.Russia

Bank requisites: "~ ¢ ®
Current account
0JSC «Bogdanovich’s mixed fodder plant»

Acc. No. 40702978700090000244

in branch ACB «Legion» (JSC) in Ekaterin-
burg, Russian Federation

Correspondent bank:

VTB BANK (DEUTSCHLAND) AG, ..
FRANKFURT AM MAIN, GERMANY
SWIFT CODE:. OWHBDEFFXXX
Beneficiary baOk

ACC. 0104450390

LEGION JSCB

MOSCOW, RUSSIA [

SWIFT CODE.; LEGIRUMM

FOR BRANCH ‘EKATERINBURG’
Beneficiary

No. 40702978700090000244

OAO «Bogdanovich's mixed fodder plant»

[_J\V}



MpopaseL:
ANDRIT2 FEED & BIOFUEL A/S
nenHTtesali 5-7, MN.0. Bokc 2050,
[JK-6705 3cbbepr, AaHus.

BaHKoBCKMe peKkBU3UTSI:
EUR. 4394-3203 866666

Danske Bank

Finanscenter Jylland Syd
Standbygade 2

DK-6700 Esbjerg

Denmark

Swift code: DABADKKK

IBAN NO; DK68 3000 3203 866666

3a MNOKYNATEN4;

For the BUYER:

OAO «borgaHoBryCKMiA KOMOGUKOPMOBbIA 3a
BOO»

pJS.C «Bdgdandvich’s mixed fodder plant»

Kh”*pTyanov O.V.
>c6ting Genera) Director
XambsiHos O.B.
O643aHHOCTMN reHepasibHOro AmMpek-

Feed &Biofuel

page: 9 (totsi 9)

Seller:

ANDRITZ FEED & BIOFUEL A/S
Glentevej 5-7, P.O. Box 2050,
DK-6705 Esbjerg, Denmark.

Bank requisites:

EUR. 4394-3203 866666

Danske Bank

Finanscenter Jylland Syd
Standbygade 2

DK-6700 Esbjerg

Denmark

Swift code: DABADKKK

IBAN NO: DK68 3000 3203 866666

3a NMPOOABLA;
For theSELLER;
ANDRj* FEED & BIOFUEL A/S

Feed & Biofuel A/S
DK-6705 Esbjerg 0

SAp45 72 M1

Manager East Europe
Nape bak
MeHemxep no npogaxam B BocTtouHyto EBpony



Supplement no.1 to the Contract no. BSP-58/2016 of 25.08.2016
MpunoxeHne Nel KKoHTpaty Ne BSP-58/2016 oT 25.08.2016 roga
Specification of the Goods

Item PArtnumTC

1os.

1

N

10

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

131250674
(131351860)
131172348-
(031530)
131274580
(032017)

131044903
(016088)
131264419
(032039)
131196516
(016172)

100020388
(006527)

131363141
131244199
(032019)
13026041
(004534)
131191244
(031584)
131172378
(032505)
131194245
(031586)
131266077
(032015)
131290136
(033068)

131081816
(017489)
131124998
(041540)
131;1;72377
(032504)

131264418
(032037).
131172386
(632964V
131264414
(032016)

131122656
(012989)
131171889
(002601)
100004354
(002592)

Front plate

MepeaHaa nnactnHa

Key for spline AB 1,5"x 1,5" x 82,55
MapannensHas wnoHka AB 1,5" x 1,5" x 82,55
Cover for main shaft i

KpblLllka 41 rnasHoro sasia

Socket head cap screw 1S04762 Ml 2x25

- A2-70 1SO3506-1

BWHT ¢ ronoBkoii nog Topuesoii kntod 1S04762 MI2x25 -
A2-701S03506-1 !

Wear ring for RH-shaft

VM3HawwnBatoLeeca konbLo agna RH-Bana

Sealing ring A 0260/0300 x 20, viton
YnnotHuTtensHoe konbLo A 0260/0300 x 20. viton

Socket head cap screw 1SQ4762 M24x50 8.8 1S0898-1
BUWHT C rooBKOI noa TopueBoit ko4 1IS04762 M24x50
8.8 1S0898-1

Main shaft bushing.L,57.15 P 1,04.78 MM

BTynka rnasHoro Bana L 57.15 D 104.78 MM

Sealing ring To- m'airishaft ,

YNnoTHUTENbHOE KOMbLO 415 rNaBHOro Bana

Pivot screw M1.0x 16 A2.DJN 916

HanpaBnsswuit BAHTM10:x 16 A2 DIN 916

.0-1INg 0582,68 X 6,99 N} ovvvorvvererreerreann.

KonbLeBas npoknanka'os|2.68 x6,99 N

Oyl roller bearirig 220 RU 91

Linnnnpgpuyecknii ponnkosbliid noawmnnHmk 220 RU 91
Retaining ring 215x5 DIN 4|71

CronopHoe kosbLo 215x5 DIN 471

Drive hub for main shaft

MpuBoaHasa uandpa Ana rnaBHOro Bana

V-belt pulley SPC 14 01400/14

LLikmB knnHoBoro pemHs SPC 14 01400/14

Socket head cap screw 1S04762 M20x80 12,9 1S0898-1
BWHT ¢ ronoBkoiA,nog topuesoii kntoy 1IS04762 M20x80
12.91S0898-1 -- .V

Spring washer d20 DIN 6796

MpyxuHHas LLain6a d20 DIN 6796

Tapered roller bearing. V

KOHWYeCcKiiin 6 NMKOBbIA NOALWNMHUK

Wear ring for-RH-shaftl 32 W 240.H-240 MM
43HawmBaNewéecs k6nbLo'ana RH-ana L 32 W 240 H
240-MM iii ; ,v-.

Sealing Hng 240X270X15 '

YnnotanténsHoE:kbnbuo 240X270X15

Cover for rriain shaft

Kpblwka An1a rnasHoro sana

Socket head cap screw 1SG4762 M16x30 8.8 1S0898-1
BWHT C ronioBkoi nog TopuesBoi kmod 1S04762 M16x30
5.8 1508981

Lock washer 0190X2,5

CronopHas waiiba 0190X2;5

LocknutM190x3KM38

<OHTpraiika M190x3 KM .38 .

orfK-

16

bUK' <|owl;pnce Trbykn,

EBpo
6 203.44
70.37

1034.88

0.57
731.04

102.88

2.85
191.78
157.91

0.65

8.81

4 101.51
29.08
13 714.90

5 659.29

1.95
1.23

1913.58

709.22
'15.09

752.64

0.45
13.99

74.07

, 06|uw,"cTp|{

M

6203.44
70.37

1034.88

4.56
731.04

102,88

45.60
575.34
1157.91
3.90

J
8.81

4 101.51

1

29.08

3 714.90

5659.29

15.60

9.84

1913.58

709.22

15.09

752.64



25

26

27

28

131264493 Thrust washer for roller shaft

(032542)  YnopHasn wWaitba 418 Bana ponuka
131264479 Bushing for press FRAMEWORK MV909
(032516)  Btynka ans npecca FRAMEWORK MV909
131172349 Key for spline B 1/2"X1/2"X127

(031531) MapannensHas wnoHka B 1/2"X1/2"X127

131305400 Cylindrical bushing P-88-SS 13/16"X 1.377X 1-3/8"
(034160)  Linnungpuueckas Bryska P-88-SS 13/16"X 1.377X 1-3/8"

Total price of the goods in EUR on the terms EXW Esbjerg, Denmark
O6uwasn ctonmocTb ToBapa B EBPO Ha ycnoBusix Exw r. 9cbbepr, JaHus

Discount10%
Ckngka 10%

YnakoBka ToBapa B EBpo

Total price of the goods in EUR on the terms FCA Esbjerg, Denmark
O6wasn ctonmocTb ToBapa B EBPO Ha ycnoBusax FCA . Ocbbepr, faHusa

The present Supplement No. lisan i

3a NOKYNATENA:
For the BUYER:

Kfwr~ranov O.V.

Acting General Director

O.B. XambsiHOB

VcnonHsowmii 0653aHHOCTU reHepasibHOro AmpekTopa

224.63
2 868.43
2 - 42.25
6 14.66

Iwe* L iww «h™4*iily iwi*j«>vi ngiviwrv cvvnipcitvio IW Uwr~wwf~U IU Ul ~

ntegral part of the Contract No. BSP-58/2016 of 25.08.2016

Lars Bach

Sales Manager East Europe
Nape bak

MeHexep no npogaxam B Boer.

224.63
1736.86

84.50

87.96

39 084.19

3 908.41

357.00

35 532.78

EBpony



